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HPABCTBEHHBINA ACHEKT SA3bIKOBOI'O
OBPA3OBAHMSA BY1YILIUX FOPUCTOB
(HA MATEPHUAJIE AHI'VIMUCKOTI'O A3BbIKA)

AHHOTALMSA.

Axmyanvrocms u yeau. AKTYaIbHOCTb 0OpamieHust K mpoOiemMe pa3BUTHSI HPaB-
CTBEHHOH KyJbTYPBI ClIELIMAIUCTA IOPUAMIECKOTO MPpoduisi 00yclIOBIeHa EHHOCT-
HO-CMBICJIOBOM CUTyaluei B coBpeMeHHOM oO1iectBe. ColnanbHOe BO3ICHCTBHIE Ha
MOJIOJIO€ IOKOJIEHHUE B CPABHEHUH C MENArOTMYECKMM BO MHOTHX CIy4asX CTano
JOMUHHUpYroIUM. Mcde3aroT Takve BaKHbIE aKCHOJIOTMYECKHE 4YePThl JTHMYHOCTH,
KaK JIOIT, OTBETCTBEHHOCTD, YECTh. B CTaThe OMUCHIBAIOTCS BO3MOKHOCTU HPAaBCT-
BEHHOTO BOCTMTaHHUs OyIyIIMX IOPHCTOB B MPOLECCE SI3BIKOBOIO OOpa30BaHMA.
ABTOpamu cratbu (OpPMYIHpPYETCS OCHOBHAsl 3ajladya HMCCIICHAOBAHUS — BBISIBUTH
BO3MOXXHOCTU HPABCTBCHHOI'O BOCIUTaHUSA IIOCPEINCTBOM HMHOCTPAHHOIO S3bIKA;
NIPUBJIEYDb KOJUIET K COBMECTHOMY OOCYKJICHHUIO TaHHOW IPOOIIEMBI.

Mamepuanet u memoodvl. B 0OCHOBE HCCIIEOBaHUS JIeXaT IE€Aarorn4yecKue
(aKcHONOrNYecKUil, TYMaHHO OPHEHTHPOBAHHBIH M CHCTEMHO-CHHEPTreTHYECKHil)
COLIMOJIOTHYECKHE (IICHXOJIOTHUECKUH M KOJUICKTMBUCTUYECKUH) M JIMHIBHCTHYE-
CKue (KOMIUICKCHBIN) MOIXO0bI M METO/BI, TI03BOJIMBIINE MHOTOCTOPOHHE H3y4YHUTh
po0JIeMy M PElINTh MOCTAaBICHHBIC HCCIIEI0BATENbCKHE 3a1aui. MeTogaMu u Me-
TOJMKAMU HCCIIEIOBAHHUS MOCIYXHWIM NPO(ECCHOHAIPHO HAIPAaBICHHBIE TEKCTHI,
CUTyaluH, TpeOyIolye OCYIIECTBICHUS MOPaIbHOTO BHIOOPA, KOMMYHHKaTHBHBIC
BUJIBI AEATENBHOCTH, AKTYAIIN3UPYIOIINE MPOSIBICHUS HHAUBUIYaIbHOIO IIPAaBOBOIO
CO3HAHMSI CTYJICHTOB, ()OPMHUPYIOLINE UX MMO3HULHUIO KaK CyObEKTOB TpaBa U rpaxJIaH
[IPaBOBOIO I'OCYAapCTBa.

Pezynomamul. B pe3ynbrare COLUOJOTMYECKOIO ONPOCA CTYILEHTOB IIEPBOIO
Kypca opuaindeckoro ¢axynsrera [IeH3eHCKOro rocyAapCTBEHHOTO YHHBEPCHTETA
ObUTH BBISIBIICHBI T€ MPO(ECCHOHATBHO-IEIOBBIE 1 MOPAIbHO-ITHYECKUE KAadeCTBa,
KOTOpBIE, TI0 X MHEHHIO, HEOOXOANUMBI IOpUCTy-TIpodeccronany. [loatoMmy mpak-
THYeCcKas 3a/1a4a UCCIEI0BAHUS — IPABUIIBHO M aJI€KBaTHO MENATOTHYECKUM LEISM
CIPOEKTHPOBATh 00pa30oBaTENILHBIM MPOIECC, HAIPaBJICHHBIH HAa Pa3BUTHE HPABCT-
BEHHOM KyJIbTYpPbI OyIyIIMX IOPUCTOB B paMKax IPEIoiaBaHusl TUCIUIUTMHBI «AHT-
JIMACKUU B IOPUCIIPYACHLIAN.

Bvi6oovr. HayuHyro HOBH3HY HCCIIEAOBaHUS ONPEAEISET TO, YTO OHO o0oraraer
MPAaKTHYECKYIO COCTABIIAIOIIYIO MPENOAAaBaHHUs NPO(ECCHOHAIBHOTO AHTTMHCKOIO
A3bIKa B COBPEMEHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX YUPEKICHUSIX U OTKPHIBAET HOBBIE BO3-
MOKHOCTH JUI CTYZECHTOB U IPENOABATENEH MHOCTPAHHOTO SA3BIKA.

KnioueBble ciioBa: HpaBCTBEHHOE BOCIIUTaHHE, SI3bIKOBOE 00pa3oBaHHUE, MHO-
CTpPaHHBIN sI3bIK, (OpPMHUPOBAHNE HPABCTBEHHBIX Ka4eCTB, IOPUCT, HDABCTBEHHOCTb,
HPaBCTBEHHBIN BEIOOD.

M. V. Golovushkina, O. S. Voyachek

MORAL ASPECT OF FUTURE LAWYERS’ LINGUISTIC
EDUCATION (ON THE BASIS OF THE ENGLISH
LANGUAGE MATERIAL)

Abstract.
Background. The actuality of appealing to the problem of the legal specialists’
moral culture development is a result of the value-based situation in our contempo-
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rary society. Social impact on the young generation predominates over pedagogical
measures. Important axiological features of any personality such as duty, responsi-
bility and honor are disappearing. This article describes the possibilities of future
lawyers’ moral training with the help of linguistic education. The authors of the ar-
ticle defined the main problem of their investigation. It is to reveal the possibilities
of future lawyers’ moral training by means of foreign language; to draw colleagues’
attention to this problem.

Materials and methods. The research was based on pedagogical (axiological and
human-oriented approaches, synergetic and system analysis), sociological (psycho-
logical and collective approaches) and linguistic (integrated approach) approaches
and methods, permitting to study all sides of the problem and solve the assigned re-
search aims. Professional texts, situations requiring moral choice, communicative
activities actualizing the demonstration of students’ individual law consciousness,
their position as subjects of law and citizens of law society were used by the authors
as means of investigation.

Results. As a result of the survey conducted between the first year students of the
Law Faculty of Penza State University their most important professional, business,
mental and ethical qualities were discovered. That’s why the practical purpose of the
research is to develop the educational process directed to future lawyers’ moral
training within the framework of the subject «English in Law» and to organize it
correctly and according to pedagogical principles.

Conclusions. Scientific originality of the investigation is determined by the fact
that the research enriches the practical component of the English language teaching
for professional purposes in contemporary educational establishments and opens
new possibilities for students and foreign language teachers.

Key words: moral training, language learning, foreign language, forming of
moral qualities, lawyer, morality, moral choice.

AKTyabHOCTh OOpalieHus K mpoOiieMaM Pa3BUTHS HPABCTBEHHOW KYJIbTY-
pBl OyIyIUX IOPUCTOB OOYCIIOBIIEHA [IEHHOCTHO-CMBICIIOBOI CHUTyaluield B COBpe-
MEHHOM POCCHUHCKOM OOIECTBE, KOTOpas XapaKTePU3yeTCs HEraTUBHBIMH SIBJIC-
HUSIMU B JTyXOBHO-HPaBCTBEHHOM cepe. ColranbHOe BIMSHUE HA MOJIOJIOE TTOKO-
JICHHE B CPAaBHEHUU C MEJArOrMYECKMM BO MHOTHX CIydasX CTal0 JOMHHUPYIO-
muM. B mecuxomnoro-mnenarornueckoi JIUTepaType U MPakTUKe Bee Yalle pevb HeT
0 TOM, YTO UCYE3AIOT TAKUC BAXKHBIC AKCHUOJIOTUYCCKUC YCPThI JIMYHOCTHU, KaK AOJT,
OTBETCTBEHHOCTb, YECTHOCTb.

Mopanb 3¢ dekTuBHa THUIIL TOTA, KOTJa €€ HOPMbI PEeaATU3yIOTCS B WH/IU-
BUIYaJIbHOM CO3HaHHMH (TPAAUIUSIMH CEMEHHOTO BOCIHMTAHHSA, CPEICTBaMH 00pa-
30BaTeNIbHO-BOCTIUTATENbHON cucTeMbl, CMU u 1p.) ¥ HaXOAAT B HEM >KUBOU OT-
KJIMK, IPOSIBJISASCH B MHOTOOOPA3HBIX MOPATBHBIX MEPEKUBAHUSIX, COTUAAPHOCTH H
COTPYIHUYECTBE JIFOJICH B COBMECTHOM JesATEIbHOCTU. MopajibHbIe HOPMBI H Tpe-
0OBaHUS CTUMYJIMPYIOT Pa3BUTUE HPABCTBECHHBIX MPUHIIMIIOB, YOCKICHHIA, YYBCTB,
Ha KOTOPBIX OCHOBBIBAETCS HPABCTBEHHOE CO3HAHUE.

HpaBCTBEHHOCTh  CIIEIMATMCTOB IOPUAMYECKOTO MPOoGUIss MpHOOpeTaeT
OCOGOe 3HAYCHUEC, TaK KaK OTCYTCTBUEC Y HMX BBICOKMX HPABCTBCHHBIX Ka4Y€CTB 03~
HAYaeT OTCYTCTBUE 3aKOHHOCTH B TOCYJIapPCTBE, TJIe OHU OCYIIECTBIISIOT CBOIO Jiesi-
TeTsHOCTH [1, ¢. 156]. B cliokHOW cHUTyanuy HPaBCTBEHHOTO BHIOOpA FOPUCT JOJ-
JKCH OIMMPAaThCA HE TOJIBKO Ha HpO(i)eCCI/IOHaJH)HBIe 3HaHUA U YMCHHA, HO U HA JIN4Y-
HOCTHBIC Ka4eCTBa, KOTOPBIE TOMOT'YT €MY CIIPAaBUTHCS C BOSHUKAIOIIMMHU TPYIHO-
ctsivu. CrienuanucTel B 00NACTH MpaBa, 00Jafaroliye HeoOXOUMBIMH JIMYHOCT-
HBIMU U TIPOPECCHOHATFHBIMU Ka4eCTBAMH, MOTYT 00ECIICUUTh CO3/[aHuE MOPalTh-
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HO-TIPaBOBOTO KJIMMaTa B OOILECTBE, KOTOPHIA I'apaHTHPYET PEalbHYI0 CBOOOIY
MOBEZICHUS] JTMYHOCTH M OOEecCIieYrBaeT ee IMpaBa, COIMANBHYI0 3allUIIEeHHOCTb,
YBa)KEHHE €€ JOCTOMHCTBA.

Llens uccaenoBaHusi — BBIABUTh BO3MOXKHOCTH HPaBCTBEHHOTO BOCIHMTAHMS
OyAyIlnX IOPHCTOB CPEACTBAMH WHOCTPAHHOTO SI3bIKA; NMPHUBIIEYH KOJUIET K COB-
MECTHOMY OOCYKICHHIO JTAHHOU TTPOOIIEMEL.

WHoCTpaHHBIA $3BIK, TaK € KaK W Jpyrue aKaJeMU4YeCKHue IMPeIMETh
(ucropust, punocodus, COUUOIOTHS, ICUXOJOTHS U Ap.), SABISIETCS HHCTPYMEHTOM
pa3BUTHUS, BOCIUTAHUS U 00pa30BaHMs MOJOAOIO MOKoJeHus. B mpouecce oOiue-
HUSI Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE CHUMAIOTCSl TICHXOJOTMYECKHE U JIMHTBOITHUUECKHE
(SI3BIKOBBIE M KYJIBTYPHBIC) Oapbephl, YCTAHABIMBAIOTCS MIPHUYMHHO-CIICACTBEHHBIC
CBSI3U, Pa3BUBACTCS JIOTHUECKOE MBIIIICHUE, YMEHHE B CJIOXKHBIX yCIOBHUSIX OCTa-
BaTbCA TEPHUMBIM M pacCcyAUTeNbHBIM, (HOPMHUPYETCsl THOKUH, KOHCTPYKTHBHBIHA
U IIPOTHOCTHYECKUM XapaKTep MBIIIICHUS, YMEHHE aHAJIM3HPOBATh CUTYaLHIO
C pa3HbIX MO3ULUI.

SI3BIK KaK KyJBTYpHBIH KOJ HAllMM SIBJISIETCS] MHCTPYMEHTOM HPOHHUKHOBE-
HUSI ¥ UHTEPIPETALUH [IPAaBOBOM U HPABCTBEHHOHN KyJbTYphl, MEHTaJIbHOCTU TOTO
WIM MHOTO HapoZa. 3HaHMS W HPEACTaBJICHUS O MHUPE, TUIIUYHBIE AT IPEICTaBU-
TeJlell HAIIMOHABHBIX S3BIKOB, 00pa3y0T HAMOHAIBHYIO SI3BIKOBYIO KapTUHY MU-
pa. ITox 3TO¥ KapTUHOM IMMOHUMAETCS TEIOCTHBIN, TII00aTBHBIH 00pa3 MUpa, KOTO-
pBIH €CThb pe3ynbTaT Bcell AyXOBHOM aKTHBHOCTH YeJIOBEKa, BCEX €0 KOHTAKTOB
C MHPOM — OBITOBOTO B3aWMOJICHCTBUSI, IPEAMETHO-IPAKTUIECKOM JeITENbHOCTH,
yMmonoctxkeHuss mupa [2, c. 31]. Usyuas pucuumiuny «MHOCTpaHHBIA SI3BIK
B IOPHUCIPYACHUMHU», CTYyIEHTbl 3HAKOMSATCS C TOJUTHKO-TIPABOBOHM KYyJIbTYpPOM
00111eCTBa, €0 UAEOJOIHeN, HDABCTBEHHBIMU M PETUTHO3HBIMU LIEHHOCTSIMH.

ITo Muenut0 mpodeccopa conuaibHON anTpononoruu KemOpumxckoro yHu-
Bepcutera Slna Mak @apneitna, «Every civilization has something which really
you can point to, and say “If you understand that, you can understand everything
else about their society.” If you go to India you can look at their religious system;
if you go to America, you would probably look at their economy; if you go to Chi-
na, traditionally you would look at their educational and political system. If you
then went to England at any time within the last five hundred years and you were
with a foreigner, and he said “Point me to the area by which I could understand
you,” you would say “Law”. It’s an odd thing because there is hardly any other
civilization where you could have said this, but certainly in England... Everything
is “Law”. This is our greatest institution; our most sophisticated and developed in-
stitution. It encompasses everything — it encompasses government, thought, eco-
nomic activity and it is wonderfully complex, and very continuous. It is the thing
that generates almost everything else. So, as has been said, “it is a nation — an
island of law”. (Ian MacFarlane, a Cambridge Professor of Social Anthropology)»
[3, c. 16-17] («Kaxxgas nquBMIM3aLKsa UMEET CBOIO OTJIMYUTEIBHYIO YepTy, U €Clln
BEI OTIPENEIIATE €e, TO TMokiMeTe Bce 00 aToM obmectBe. Eciam BeI moenere B UH-
U0, TO MOXETE MO3HAKOMHUTBCS C €€ PEIUIHMO3HOW CHCTEMOM; eclii ToeneTe
B AMEpUKY, Bbl, BEPOSATHO, OOpaTUTE BHUMAaHUE Ha €€ SKOHOMUKY; €CIIH TIOCETUTE
Kuraii, TpaauiumOHHO BBl TOCMOTPUTE Ha 00Pa30BaTEIbHYIO U MTOJUTUYECKYIO CHC-
Tembl. Ecau OBl BBI, OyAy4n MHOCTpaHIIEM, NOOBIBAIN B AHIVIMH B J1000# TIeprox
BpPEMEHH 3a IOCIIEAHUE IISITHCOT JIET U HONPOCHIIN: «YKaKUTEe MHE 00JIacTh, y3HAB
KOTOPYIO, s MOT'Y IIOHATH Bac», BaM OBl OTBETWJIM: «3ITO 3aKOH». JTO H3IUILHE,
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MOTOMY YTO €/Ba JIU HaWJeTCs Ipyras [MUBHIU3AIMs, e Obl BAM MOTJH CKa3aTh
TaK, HO, KOHEYHO )K€, B AHIJIMH... BCE €CTh «3aKOH». DTO BEJIMYAHIINN UHCTUTYT;,
HaIl HanOoJiee CIOKHBIA U pa3BUTHIA HHCTUTYT. OH BKIIIOYAET BCE — OH BKIIIOYAET
MIPAaBUTEIHCTBO, MBICIIb, SKOHOMHUYECKYIO JIEATENLHOCTh U OH YAMBHUTEIBHO CIIOXK-
HBI ¥ HETPEepBIBHBIA. DTO TO, YTO BKIIOYAET MOYTH Bce. MTak, MOKHO cKazaTh,
YTO ATO HAIUA — OCTPOB 3aKOHAN).

B pamkax maHHOTO WCCIIeZIOBaHUS JENIaeTCs MOIBITKA CIPOSKTHPOBATh 00-
pasoBaTeNbHBIN Mpolece, HANPaBICHHBI Ha pa3BUTHE HPABCTBEHHOW KYJBTYDHI
OyIylnmx IOPUCTOB, B paMKaxX AMCHUIUIMHBI «AHTIUHCKUN B IOPHCTIPYISHIIHNY.
HpaBcTBeHHOE pa3BHTHE MOXKET CYIIECTBEHHO M3MEHUTH MEpBOHAYATIbHBIE JOMU-
HAHTHI HHTEPECOB YEIOBEKA M MPOJABHHYThH €r0 Ha IIYTH OCBOEHHSI OOTaTCTB U LICH-
HOCTEH MHPOBOTO COIMATHHO-TIPABOBOTO OTIBITA.

O6pa3oBaTenbHBI NpOLECC, HANPaBICHHBIH Ha pa3BUTHE HPABCTBEHHOI
KyJbTYpbl OyAyIMIUX IOPUCTOB B paMKax AWCHUIUINHBI « AHTIHHCKUI B IOPHUCIIPY-
JIEHIINW», CTPOUTCS Ha OCHOBE: akcuosocuieckozo nooxooa (M. B. bnuHOB,
B. H. Beegenckuit, C. ®@. Eropos, b. T. Jluxaues, H. I. Huxaunapos, 3. 1. PaBkuH,
B. A. CnactenuH u Ap.), KOTOPBIA peaTu3yeTcsl B 0TOOPE BOCITUTATEIIBHBIX IICHHO-
CTel B TEOPETUYECKOM M KOHKPETHO-UCTOPHUYECKOM AaCIIEKTE; KOMHIEKCHO20 NOO-
xooa (B. A. Koxewmskuna, E. H. Cepreesa, K. M. Jlerutan, A. . ®edunon), He-
00X0MMOro sl aHAIHM3a IOPUANYECKHX JTOKYMEHTOB, ayTEHTHYHBIX TEKCTOB IIO
IOPUCIIPYACHIIMU TIPH yYeTe UX JIEKCHYECKUX M IPaMMAaTHUYECKUX COCTABISIOIINX;
2YMAHHO OPUEHMUPOBAHHOZO U CUCEMHO-CUHepeemuyecko2o nooxodos (U. A. 3um-
uss, I. H. Cepukos, C. I'. Cepukos, E. I'. [lIpaiibep), OCHOBHBIMU MPOSIBICHUSMHU
KOTOPBIX SIBJISIFOTCSl yUeT MPUHLIUIIA TyMaHUu3Ma B 00pa30BaHuu, IPUPOI0CcO00pas-
HOCTH, BO B3aMMOJEWCTBHM yYaCTHHKOB 0OOpa3oBaHWs, B Pa3BUTHH TyMaHHOTO
B JIMYHOCTHOM W MEXIUYHOCTHOM OOIEeHuH [4]; ncuxonosuyeckoeo nooxooa
(E. C. Ky3pmun, B. H. Mscumes, b. 1. [Tapeirun, A. K. Ynenos), KoTopslii 00b-
SICHSET TOBEIEHNE C TOYKH 3PEHHS €ro 3HAYMMOCTH JUIS JIIOEH KaK JMIHOCTEH;
KoLlekmusucmuyeckoeo nooxooa (A. 1. Aaronos, JI. I'. Bopucoga, 1O. I'. Bonkos,
M. C. Manxkosckuid, B. I'. Mopaxosuy, B. H. Typuenko, E. A. SIky6a), KOTOpBbIit
MIPUMEHSETCS TIPH W3YYeHWH JBYX WU OoJiee JIo/el, oOpa3yIommx TPyIIy TN
opranmzanuio. IIpuMeHeHHe COIHMOJIOTMYECKUX MOAXOJ0B M METOJOB IOMOXKET
W3yYUTh MOTHUBBI, COIIMABHBIC YCTAHOBKH U TPE/ICTaBIICHHS CTYICHTOB.

Jns ocymiecTBieHHsT 00pa30BaTENbHOTO TpoIlecca IMPernoaaBaTesIMu Ka-
(benpbl « AHTTUACKUHA 361K [IeH3eHCKOTO rocy TapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA OBLIIO
pa3paboTaHO HECKOIIBKO YueOHO-MeToqmueckux nocoouit: «English for lawyersy [5],
«Mini-dictionary for lawyers» [6], «AHTTUHACKUH S3BIK NI FOPHUCTOB-3a0YHU-
koB» [7]. Bemercs pabora nHax yueOHeiM mocobmeM «English for Professional
Communication in Law. Problem Solving», ogHOW U3 3amad KOTOPOTO SBIISETCS
(hopMupOBaHHUE MPABOBOW KYJIBTYpPHI, OCHOBBIBAIOIIEHCS Ha KYJIHTYype HPABCTBEH-
HOW ¥ monuthdeckor. KHura mnpeaHa3HaueHa JJis CTYICHTOB FOPUIHUYECKOTO (a-
KyJbTeTa HampaBlieHHs «bakamaBp B IOPUCHPYACHIUN» U cnenuaibHocTH «lIpa-
BOOXpaHUTENbHAs ACATENLHOCTE». M3ydeHne WHOCTPAaHHOTO S3bIKa O3HAYaeT Ofl-
HOBpPEMEHHOE M3Y4YEHHUE MMOTUTUKO-TIPABOBON CHCTEMBI.

Ha mepBonayansHOM 3Tarie HaMu OBLT MPOBENIEH COIMOJIOTHYECKUIH OMPOC
no teme «KayectBa, HeoOXoauMble OyayLIeMy IOPUCTY B COBPEMEHHOM POCCHI-
CKOM OOILECTBE» CPEAM CTYAEHTOB IEPBOTO Kypca IOPHIUYECKOro (axyibTeTa
Ilen3enckoro rocymapctBeHHOTO yHHUBepcuTeTa. M3 20 mpodeccHoHanbHBIX, MO-
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PaATbHO-3THYECKUX M MHTEIICKTYAbHBIX KAueCTB, MPEATOKEHHBIX B CITUCKE, CTY-
JICHTBI JIOJDKHBI ObLTH BHIOpaTh 10 HanboIee 3HAYMMBIX /ISl HUX U IPOHYMEPOBaTh
ux oT 1 1o 10 mo cTreneHn BaXXHOCTH.

CornacHo pe3ynbTaTaM, MOJIYYeHHBIM B X0e aHayim3a aHket, 80 % pecroH-
JICHTOB CUMTAIOT MPO(GECCUOHANN3M CAMbIM BaXKHBIM Ka4€CTBOM; OTBETCTBEHHOCTD
(66 %) 3aHMMaeT BTOpPOE MECTO; TaKHe MOPaTbHO-3THUECKHE KayecTBa, KaK 4ecT-
HOCTh (60 %) 1 coBecthb (59 %) ObUTH MOCTaBJIECHBI HA TPETHE M YETBEPTOE MECTO
COOTBETCTBEHHO; OTMEYEHBI TAKKe TaKkue MpodhecCHOHAIBLHO-/ICIOBbIC Ka4ecTBa,
KaK: paccynutenbHocTh (57 %), HabmonarensHOCTh (56 %), M000BH K CBOEH Tpo-
tdeccun (51 %), rnyOuHa u JNOTrHYHOCTH MbluieHus (48 %), 3ApaBbId CMBICT
(47 %), paborocnocobHoCcTh (16 %). TBepmOoCcTh MOpabHBIX ycToeB (14 %), 3ako-
HomociymHOCTh (11 %), mpuamunmansHOCTh (10 %), Ty™ManHOCTH (8 %), Zpynu-
s (5 %), ypaBHOBemeHHOCTH (5 %), BEICOKHE dTHYECKUE B3Tsab! (3 %), auciu-
TUIMHUPOBAaHHOCTH (2 %), monr (2 %) Obuln TakXke OTMEYEHBI PSAJAOM PECIIOH/IEH-
ToB. Takoe KayecTBO, KaK CAMOKPUTHYHOCTh, HE OBUIO BEIOPAHO HU OJHUM OIPO-
HICHHBIM.

Takum 00pa3zoM, MBI MOKEM cJeNaTh NPEANOI0KEHHE O TOM, UTO Oyaymue
IOPHUCTHI CTaBAT MPOGEeCCHOHATBHO-JENIOBBIE Ka4eCcTBa BBIIIE, YeM MOPAbHO-3TH-
YecKHe, SMOIMOHAILHO-BOJIEBBIE U HHTEIUICKTyalIbHBIE.

KoHe4yHo, HEJOCTATOYHO JaKe CAMbIX HACTOWYMBBIX M DHEPIUYHBIX AKIUH
M0 Pa3BUTHIO Y CTYJCHTOB HPABCTBEHHO-TIPABOBOM KYJIBTYPBI, YTOOBI B OOIIECTBE
e/IBa JI1 HE B OJHOYAChE yTBEPIUIIACH JICHCTBUTENHLHO TpaBOBas U HPaBCTBEHHAS
KyasTypa [1, ¢. 159]. B pamkax Hamrero ucciieqoBaHUs Ha 3aHITHIX 110 JUCITUTLIN-
HEe «AHMTUACKUI B FOPUCTIPYICHITUIY, HAPSITY CO CBECHUSMU 110 CTPAHOBEICHUIO
U IOPUINYCCKUMHE JIOKYMEHTaMH, MPeaaraliuch MaTepuaibl, 3aTpariBaroIine BO-
MPOCHI HPABCTBEHHOTO XapakTepa. BaxxHyto polib 37ech UrpaeT 0TOOp ComepiKaHus
Ha OCHOBE IMOCTAHOBKH HOBBIX BOIIPOCOB U MPOOIIEM, 3HAYUMBIX JUISI COBPEMEHHBIX
cTyAeHTOB. Hampumep, B X0Je MPEATEKCTOBOrO 3Tama mpeiaraetcs pyOpuka
«Brainstorm» (M0O3roBo# MTYpM), KOTOpasi BKJIFOYAET U3PCUCHUS BEITUKUX JIFOIEH,
WIN KpPbUIaThle BBIPXEHHS, Kacalolrecs MOPaIbHOW CTOPOHBI TOTO WM HHOTO
ropuardeckoro Bomnpoca. CTyeHTaM HE0OXOIUMO OCMBICIHTE MPEAaracMoe 13-
peueHre M KpaTKo BBICKa3aTh CBOE OTHOLICHHE K Hemy. AQOpH3MbI MOJOOpaHbI
TakuM 00pa3oM, YTOOBI B KOMMEHTAapHUSIX CTYACHTOB TPUCYTCTBOBaJa HEOHO-
3HaYHasl OIlEHKA Pa3IMYHBIX CHTYyalWi: ¢ TOYKU 3pEHUs 3a/1a4 U TpeOOBaHHH CO-
BPEMEHHOTO OOIIIECTBA, BHIPAKCHHBIX B OOIIECTBEHHOM MHEHHWH, U C HCTOpHYE-
CKOM TOYKH 3pEHHSI.

Laws haven't changed since primeval times. — 3aKOHbl HE H3MEHUJIKCH
C TIEPBOOBITHBIX BPEMEH.

However hard people try, laws are always insufficient. — Kak 051 moau HE
CTapaJIMCh, 3aKOHBI BCET/Ia HEJIOCTATOYHBI.

Laws are not for ordinary people, they are for lawyers. — 3akoHbI He st
OOBIYHBIX JIFOJICH, OHU — JUISl FOPUCTOB.

All laws are situational. They suit only a particular place at a particular
time. — 3akoHbBl cuUTyaunoHHB.. OHH COOTBETCTBYIOT OIIPEICICHHOMY MECTY H
BpPEMEHH.

There is some eternal law. It is good for all times and places. — CymecTBytot
BEYHBIC 3aKOHBI, TOJXOAIINE IS JTF0OOT0 MECTa U BPEMEHH.

st apryMEeHTHPOBAaHHOTO BBIPAXKCHHUSI CBOMX MBICIICH CTyAEHTaM Ipejyia-
raeTcs ucnonb3oBaTth «Useful language»: moreover (k Tomy xe), besides (kpome
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TOTO), on the one hand (c omHO# cTopoHsI), on the other hand (¢ mpyroit cTopoHs),
in my opinion (IT0 MOEMY MHEHHIO).

OrpoMHYyI0 poiib B pa3BUTHH HPABCTBEHHOW KyJIbTYPbl JHYHOCTH WIPAIOT
pasHooOpasue u 0oraTcTBO )KU3HEHHBIX CBA3EH M MHTEPECOB, CIIOCOOHOCTH HE OT-
paHUYHMBaTH ceOs Y3KMM KPYyro3opoM HEMOCPEJCTBEHHOTO U MPAKTHYECKH HeoO-
X0JuMOro. HpaBCTBEHHbBIN aHAIN3 MPABOBBIX KOJCKCOB MPONLIOro (3akoHbl XaM-
mypanu, Konexc Conona, Xaptus BonbpHOCTel) 1 cpaBHEHHE COLUAIBLHO-TIPABO-
BBIX CHCTEM COBpeMeHHbIX rocyaapcts (Poccun, Bennkobputanun, CoeIMHEHHBIX
[ITaTroB AMEpHKH) pa3fBUTAIOT TOPH30HTHI MPOGECCHOHATIBHOTO U JINYHOTO pas-
BUTHS M OTKPBIBAIOT BO3MOXKHOCTH JIJI1 BCECTOPOHHETO CaMOCOBEPIIICHCTBOBAHHUSI.
3aKkoHOAATENbHBIE TEKCTHI NPU3BaHbl HE MPOCTO MH()OPMHUPOBATH, HO €IIE U Mpe.-
MUCHIBATh ACHCTBHS U MPOOYKIATh BEICOKOE YyBCTBO YBKEHHS 3aKOHA.

Lenecoobpasnvl ouckyccuu no aKkmyaibHbiM OOWECMBEHHbIM NPOOIEMAM.
Hanpumep, cmyoenmam moducHo npednodcums 00Cyoums pacnpocmpaHeHHoe
MHEHUe 0 MoM, Ymo Hedosepue Hapood K npeocmagumensm opuoudeckol npo-
heccuu c853aHO ¢ UX HEHECMHOCMbIO, C KOppYnyuel, 00po208U3HOU U 3aNyMaHHO-
cmblo yeaye u m.o. Apkue cyenvl cyoonpouszsoocmea, oopasvl CyOeOHbIX KIepKos,
aosoxamos, cyoell nPeoCmasieHbl 6 NPOU3BeOCHUSX AHSTUUCKOU KIACCUKU (Ha-
npumep, «Bleak House» («Xonoomusiii dom»), «The Pickwick Papersy («3anucku
Tuksuxckoeo knybay) Yapavsa /lukkenca).

A man may as well open an oyster without a knife, as a lawyer mouth with-
out a fee (Charles Dickens). — Kak uenoBek He oTKpoeT ycTpuily 0e3 HoOXa, Tak
Y FOPUCT HE OTKPOET pTa 0e3 OIIaThl.

The lawyers have twisted it into such a state of bedevilment that the original
merits of the case have long disappeared from the face of the earth. It's about a will
and the trusts under a will-or it was once. It's about nothing but costs now [8, c. 83]
(Charles Dickens). — FOpucTsI yXUTpHIIHCh TaK €€ 3alyTaTh, NIPEBPATUTH €€ B Ta-
KYIO YEpTOBIIWHY, YTO €CJIM BHAYalle OHA MMella KaKOW-TO CMBICH, TO TEMeph €ro
JaBHO yke HeT. Crop B 3Toil TskOe uaeT 00 OJHOM 3aBElIaHUH U TPaBE Pacrops-
JKaTbCsl HACIEACTBOM, OCTaBICHHBIM IO 3TOMY 3aBELIAHUIO... TOYHEE, TaK OBLIO
Koraa-to. Ho teneps criop uaeT TONbKO O CyAeOHBIX MOIITHHAX.

A lawyer is a learned gentleman who rescues your estate from your enemies
and keeps it himself (Henry Brougham). — FOpuct — 310 00y4eHHBIH AKEHTIbMEH,
KOTOPBI OTOMpAET Ballle COCTOSTHUE Y BAIIMX BPAroB M OCTABIISIET €ro y ceosl.

Yumas aymenmuunble Mamepuavl, cmyoeHmosl nPUOOAOMcst K UHOS3bIY-
HOU KyIbmype, npUoOmKpbléaiom 08epb 6 HeU38eCMUbIl MUp, 3HAKOMAMCA ¢ UHOU
MEHMATLHOCMbIO, NYMEeWeCmayion 60 6peMeHU U HPOCMPAHCmee, OCMABAsCH
6 cmenax yueonou ayoumopuu. O0naxo 3adava npenodagameins He MoabKO CHAMb
JIeKcUuYecKue U epammamuyeckue mpyoHOCmu, Ymodbl NOMOUb CMYOEHMAM NO-
HAMb U NPOAHATUIUPOBAMb OAHHBIE OMPBIGKU, HO U HEHABA3YUBO YKA3AMb HA He-
00X00UMOCmb 3a00MUMBCSL 0 HPABCTNEEHHOU YUCTHOME NPOhecculU, COXPansamy ee,
0bepecamv om nopoyawux Oetcmeutli co cmopousl ee npeocmasumeneti. Mooicto
NPEONOACUMb HAUMU NOTOACUMETbHBIE NPUMEPbL NPOPECCUOHANbHOU OesimelbHO-
cmu wpucmos 6 CMHU (u opyeux ucmounuxax). Ilooobnas gopma pabomwl cno-
cobcmeyem npespaueHuI0 HaKONJIeHHOU UHpoOpMayuu U NPasosvlx 3HAHUL 6 npa-
606ble YOEIHCOCHUS, NPUBLIYKU NPABOMEPHO2O NOBEOeHUsl U (hOPMUPOBAHUIO HPAG-
CMBEHHO20 U NPABOBO2O COZHAHUSL 8 OeUCMBULU.

CoryacHO TaHHBIM COITHOJIOTHYECKOrO OIMpOca, CTYICHTHI HE CUUTAIOT JOJT
MEePBOCTENICHHBIM KadecTBOM. B Kkareropuu monra Ha ypoBHE OOLIECTBEHHOTO
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MHEHHUSI MTPEICTaBIeHa COBOKYITHOCTh 00sS3aHHOCTEH UeloBeKa mepes o0IIecTBOM,
a Ha YPOBHE MHIIMBUIYaIbHOTO CO3HAHUS — MOHMMAHUE IMYHOCTHIO ATUX 00s3aH-
HOCTeW W TpuHATHE HX er0. CTyIeHTaM Mpeliaraercsl peliuTb Psii MOpalbHBIX
JJIEMM, 3aTParuBarOIIUX BOTPOCH UCIIOTHEHUS JIOJITa:

It is not necessary to feel bad about the job because you are doing what you
are told to do. — HeT He0OX0IMMOCTH YyBCTBOBAaTh YIPHI3CHHs COBECTH TIO TMTOBOJY
paboThI, TOTOMY YTO THI JEJIACIITH TO, YTO T€OE TOBOPSIT.

Sometimes you have to kill in order to protect yourself. — Muorma T61 n07-
JKEeH yOUTb, 4TOOBI 3aIIUTHTE CEOsl.

It is not easy to decide where justice stops and crime begins. — Henerko pe-
IINTh, TJ€ 3aKaHYNBACTCS CIIPABEAITUBOCTD U HAYMHAETCS TIPECTYTIICHHE.

The punishment is similar to the crime. — Hakazanue moxoske Ha IpecTyII-
JIEHUE.

Every day there is a risk of dying while you are doing your job. — Kaxxzaprit
JeHb €CTh PUCK YMEPETb, BHIIOJIHSA CBOIO PaboTYy.

HeobOxoanmo OOBSICHHTH CTyIOEHTaM, YTO IPH pa3pemieHHuH MOPaIbHBIX
JWJIEMM €IMHOTO TPaBUILHOTO MHEHHS MOXKET He OBITh, HO HEOOXOANMO TIOMHUTh
O BBICOKOW HPaBCTBEHHOW POJHM IOPUCTa B pa3pemIeHHH CIOKHBIX MOPAITBHBIX
KOH(IMKTOB.

B mporuecce pemienus npoONeMHBIX 3a4ad U CUTyallii BHUMaHHE IOJDKHO
OBITh HANpaBICHO Ha BBIPAOOTKY BAXKHBIX IJI FOPUCTA HPABCTBEHHBIX KaudeCTB.
Tak, ocHOBoOIIOJIararoie MopajJbHON KaTeropuen ABiIsiIeTCS COBECTh, OTpaXKaromias
CIIOCOOHOCTP JIMYHOCTH K AIMOIIMOHAIHHON OIIEHKE COBEPIIEHHBIX M COBEPIIAEMBIX
€10 TOCTYINKOB, COOTHOCHMBIX € HJeeil AOmKHOTO0. COBECTh — TO «CTOPOIKEBOM
MyHKT» OOINECTBa B WHAMBHIyaJbHOM co3HaHuu [3]. OHa orpaxaaer oOIIecTBO
U JIOIeW OT HeXKeJaTeIbHBIX MOCTYIKOB, IIPO0YKAast B HUX TATOCTHOE COCTOSHUE,
Ha3bIBa€MOE T'OJIOCOM WJIM YTPBI3€HHEM COBeCcTH. MacimTaObl OIEHKH MOCTYIIKOB
CKBO3b TPHU3MY COBECTH 3aBHCST OT CTENEHH COIHAIM3UPOBAHHOCTH JIMYHOCTH
U CBA3aHHOMW C HE! HPaBCTBEHHOM YYyTKOCTH.

CryneHtaM HEOOXOJMMO HAy4UThCS OOBEKTHBHO OLIEHUBATH CIOKUBIIYIOCS
MPOOJIEMHYI0 CUTYaIlUio, MPHOMIMKEHHYI0 K peanusM ux Oyaymied mpodeccuw,
MIPUHAMATH MIPABIJIFHOE PEIIeHNE B CHCTEME PEYEBHIX JCHCTBUII HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE, COTIOCTABIISISI CBOIM HPABCTBEHHO-TIPABOBOM BBHIOODP C TpeOOBAHMSIMH 3aKOHA,
YTO B JaJbHEHINEM MO3BOJHT MCIOIb30BATh BEIpAOOTaHHBIC HA 3aHSATHSX 10 WHO-
CTPaHHOMY SI3bIKY HABBIKM M YMEHHUS HA 3aHATHSX 10 JIPYTHM MPABOBBIM JHMCIIUII-
JTUHAM.

Ha mam B3rmsan, cogepxanne oOydeHHS MHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYIEHTOB
OPUANYIECKOTO TTPO(UIIS TOMKHO OBITH 00OTAIIEHO HPABCTBEHHBIMH U ITPABOBBIMHU
HEHHOCTSIMH, TpodeccroHaTbHO-HANPaBICHHBIMI TEKCTaMH, CHUTYalUsMH, Tpe-
OYIOIIMMHU OCYLIECTBJICHHS] MOPAIBbHOTO BbIOOpa, KOMMYHHKATHBHBIMH BHIAMH
JIESTeNFHOCTH, aKTyalM3UPYIOMUMI TPOSBICHUS HHIUBUAYAIBHOTO IPaBOBOTO
CO3HaHHA CTYAEHTOB [9, ¢. 7], X MO3UIUIO KaK CYObEKTOB MPaBa, MPaBO3aTUTHON
JIeSTeTHOCTH M TPaYKAaH MTPaBOBOTO TOCYAApPCTBA.
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